A Specify Finish

Model / Modelo / Modéle 65014LF

RP42281 A
Handle w/Set Screw & Button

Manija con Tornillo de Ajuste y boton
Poignée avec vis de calage et bouton

RP42294 A
Maple Wood Handle w/Set Screw & Button

Manija de Madera de Arce con Tornillo y Boton
Manette en érable avec vis de calage et bouton

RP42295 A
Wenge Wood Handle w/Set Screw & Button
Manija de Madera Wenge con Tornillo de Ajuste y Boton
Manette en wengé avec vis de calage et bouton

Especifique el Acabado

Précisez le Fini

RP28653 A

RP63030 A—

Aerator —

Aireador vv
2 Iy

Aérateur

RP61584

Hose

Flexo

Flexible

Metal Pop-Up Assembly Less Lift Rod

Ensamble de Metal del Desagiie
Automatico Sin la Barra de Alzar

Renvoi Mécanique en Métal Sans
la Tige de Manoeuvre

RP5468 A

topper
Tapon RP12516
Bonde Strap & Screw
RP23060 A Barra Chata y
Flange Tornillo
Reborde Fepillard et Vis

CoIIerette@
RP6142

7 RP6132
Gasket | Nut
Empaque ; Tuerca
Joint SCD > Ecrou N
RP6140 -

Nut & Washer
Tuerca y Arandela/
Roldana

Ecrou et Rondelle

RP12517

Horizontal Rod & Clip
Barra Horizontal y Gancho
Tige Horizontale et Agrafe
RP6130

Pivot Seat & Gasket

Asiento de Pivote y Empaque

Joint et Siége du Pivot

RP42282 A

Button & Set Screw
Boton y tornillo de presion
Bouton et vis de calage

RP42283 A
Cap
Casquillo
Embase

RP42284
O-Ring
Anillo “O”
Joint Torique

RP42285
Bonnet Nut
Bonete Tapon
Chapeau

RP42286

Valve Cartridge
Valvula de Cartucho
Cartouche

m P «

RP42289 A————
Lift rod, 2 piece
Barra de alzar, 2 piezas
Tirettes, 2 pieces

——RP62183

Mounting Hardware
Herraje para la Instalacion
Pieces de montage

%ﬁRPSSN
Coupling nuts

Tuercas de acoplamiento
Ecrous de branchement
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Model / Modelo / Modéle 65414LF

RP42282 A

Button & Set Screw
Botén y tornillo de presion
Bouton et vis de calage

RP42281 A
Handle w/Set Screw & Button

Manija con Tornillo de Ajuste y boton
Poignée avec vis de calage et bouton

RP42294 A

A Specify Finish

Especifique el Acabado
pectiique o/ Maple Wood Handle w/Set Screw & Button P42283A
Précisez le Fini . ’ i Cap
Manija de Madera de Arce con Tornillo y Boton .
) . Casquillo
Manette en érable avec vis de calage et bouton Embase

RP42295 A < ) p
Wenge Wood Handle w/Set Screw & Button 42284

Manija de Madera Wenge con Tornillo de Ajuste y Boton O-Ring

Manette en wengé avec vis de calage et bouton An_iIIo O
Joint Torique

RP42285
Bonnet Nut

Bonete Tapon

* Please Note: Must use Chapeau

plastic tailpiece (included)
instead of metal tailpiece
(included) when installing

RP42286
Valve Cartridge
Valvula de Cartucho

electronic lavatories.

* Por favor Nota: Se debe
utilizar tubo de desagiie de
plastico (incluida) en lugar de
metal tubo de cola (incluido) al
instalar lavabos electrénicos.

Cartouche

RP63030 A—
utiliser cordier en plastique Aerator e
(inclus) au lieu de métal cordier Aireador C

N
(inclus) lors de I'installation Aérateur
lavabos électroniques.

—

* S’il vous plait Note: Vous devez

RP72411 A

Grid Strainer

without Overflow (Optional)
Cesta/colador para el
Desague sin Rebosadero
(Opcional)

Crépine sans trop-plein
(Option)

RP61584

RP724124A Hose
Grid Strainer Flexo
with Overflow (Included) Flexible ~

Cesta/colador para el Desagiie
con Rebosadero (Incluido)

Crépine avec trop-plein (Inclus)

RP72413 A
Push Pop-UP
without Overflow (Optional)

Control de rebose sin
desaglies manuales
(Opcional)

Renvoi mécanique a poussoir
sans trop-plein (Option)

— (@

O RPT2414a S~ |——RP61583

&// Push Pop-UP Mounting Hardware

(=) with Overflow (Optional) Herraje para la Instalacion
' Control de rebose para Piéces de montage
desaglies manuales (Opcional)

Renvoi mécanique a poussoir
avec trop-plein (Option)

RP5681

Coupling nuts

Tuercas de acoplamiento
Ecrous de branchement
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